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Vorwort

Dieses Nachschlagewerk ist sowohl fiir Lernende des Spanischen konzipiert worden, die die ersten Lekti-
onen hinter sich haben, als auch fiir solche, die bereits fortgeschritten sind. Insgesamt werden ca. 130 un-
regelmaBige Verben auf jeweils einer Seite prasentiert: Auf der oberen Seitenhalfte wird das Verb in einer
Tabelle im Prasens, Prateritum, Futur, Konditional und Konjunktiv sowie in Imperativformen durchkonju-
giert. Ferner werden auch Progressiv- und Perfektformen aufgefiihrt, da einige Partizipien und Gerundien
unregelmafig sind. Die Auswahl an Verben orientiert sich an der Liste der unregelmaBigen Verben der
Grammatik der RAE (Real Academia de la Lengua Espafnola). Die Verbnummer, die auf jeder Seite in der
Kopfzeile auen steht, ist mit jener der RAE identisch. Falls eine Vielzahl von Verben sich auf dhnliche Weise
konjugieren lasst, sind auBer der RAE-Nummer auch Buchstaben in der Kopfzeile hinzugefiigt worden. Das
ist beispielsweise der Fall bei Verben der Klasse 4 (4a—h) und 5 (5a—c). Die regelmaBigen Verben der RAE-
Auflistung mit Diphthongen im Infinitiv sind als Modellverben ausgeklammert worden, daher entfallen die
Nummern 1-3 und auch 6, 16, 20, 22 und 32. Eine Liste mit einer Auswahl dieser Verben ist im Anhang zu
finden.

Verben, die identisch wie das Modellverb konjugiert werden, sind mit » gekennzeichnet. Die Auxiliar- und
Modalverben (haber, ser, estar, querer, poder, soler) sind in den ersten Seiten untergebracht. Alle weiteren
unregelmaBigen Modellverben folgen in aufsteigender Nummernfolge.

Nach der Konjugationstabelle stehen auf der unteren Seitenhalfte Informationen Uber die geldufigsten
Bedeutungen des jeweiligen Verbs, haufige Verbindungen mit Prapositionen und Besonderheiten der
Verben bezlglich ihrer Objekte, wie zum Beispiel Objekte in Form von Infinitiv- und Nebensatzen. Darlber
hinaus werden bei einigen Verben, die Pronominalstrukturen haben, diese aufgelistet. Diese Informatio-
nen werden in Form einer Liste mit verschiedenen Abschnittsliberschriften prasentiert, wobei die in Rot
hinterlegten Uberschriften jeweils das grammatische Phanomen kompakt beschreiben. Innerhalb der Ab-
schnitte werden authentische, prototypische Beispielsitze auf Spanisch mit ihrer deutschen Ubersetzung
aufgelistet. wenige gebrauchliche Sprichwérter und feststehende Redewendungen sind ebenfalls mit
ihren sinngemafen Pendants Ubersetzt worden.

Die UnregelmaBigkeiten der Verben werden in den Tabellen mit Rot hervorgehoben, in den Beispielsatzen
mit Rot und zusatzlicher Fettmarkierung. Die Kopfzeile enthélt neben der Verbnummer auch die Infinitiv-,
Partizip- und Gerundiumformen. Akronyme sowie wichtige Namen und Orte werden in den FuBnoten
erklart. Um den hier erklarten Aufbau jeder Seite eines Modellverbs noch einmal zu verdeutlichen, finden
Sie auf der gegentiber stehenden Seite ein anschauliches Beispiel mit hilfreichen Hinweisen.

Die Verben ser, estar, andar, dar, decir, hacer, ir, poner, salir, tener, venir weisen eine hohe Gebrauchshaufig-
keit auf und erscheinen in einer Vielzahl von Kollokationen. Daher ist fiir jedes der genannten Verben eine
zusatzliche Seite mit den haufigsten Verwendungen hinzugefligt worden. Im Anhang folgt eine Liste von
unregelmafBigen Infinitiven, Partizipien und Gerundien, von doppelten Partizipien sowie eine Auswahl
von regelmafigen Verben, die entweder einen Diphthong (ia—ai, eu) oder einen Stammvokal (e-0) enthal-
ten, die unregelmafige Pendants haben. Das Glossar enthalt eine Auflistung von Gber 600 Verben: die ca.
130 Modellverben sowie weitere Verben, die wie diese konjugiert werden. Die Modellverben im Glossar
werden fett und die Verben mit zwei Seiten in Kapitédlchen gezeigt. Alle Verben sind mit ihrer Ubersetzung
sowie mit ihrer Veronummer und Seitenzahl versehen, damit Sie die entsprechende Seite miihelos finden
konnen. Zum Auftakt des Buches werden die haufigsten grammatischen Termini im Begriffsverzeichnis
erklart.

Katharina Zimmermann hat das Buch lektoriert. Ich danke ihr sehr daftir.

Hamburg, im Januar 2022 Die Autorin
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Beispielseite fiir ,Unregelmaflige Verben”

DESPERTAR: despertado | despertando o

Das Verb despertar ist ein transitives Verb, welches auch intransitiv despertarse gebraucht werden kann.

Formas simples de indicativo [D e > ie in betonter Silbe] e

Presente Imperfecto Indefinido Futuro

despierto despertaba desperté despertaré
despiertas despertabas despertaste despertaras
despierta despertaba desperto despertara

Formas simples de subjuntivo ® Imperativo © Condicional
Presente Pasado Imperatj Simple

despierte despertase o despertara 6 despertaria
despiertes despertases o despertaras (ty) despierta despertarias
despierte despertase o despertara (ud.) despierte despertaria

Formas compuestas de indicativo y subjuntivo

Perfecto Presente (proG) Pasado (proG) Pluscuamperfecto
he despertado estoy despertando estuviese despertando hubiese despertado
has despertado estas despertando estuvieses despertando hubieses despertado
ha despertado esta despertando estuviese despertando hubiese despertado

a Das Verb desperte transitives Verb

= Este programa despierta el interés por el arte. | = Diese Sendung weckt das Interesse an Kunst.
= Los olores dea)tan el apetito. | = Die Geriiche erwecken den Appetit.

= Diego Rivera' erto6 en Frida Khalo su vocacion. | = Diego Rivera erweckte in F. Khalo ihre Berufung.

Das Verb despertarse als intransitives Verb

= Los agricultores se despiertan temprano. | = Die Bauern wachen friih auf.
= Su madre se despierta sin despertador. | = Seine Mutter wacht ohne Wecker auf.
= Inma se despierta a menudo. Tiene insomnio. | = Inma wacht héufig auf. Sie hat Schlafstérungen.

@ Folgende Verben werden ahnlich konjugiert

> acertar = Este ludépata no acierta en la quiniela. | = Dieser Spielstichtige gewinnt nicht im Toto.
» acrecentar = Las diferencias sociales se acrecientan. | = Die sozialen Unterschiede steigen.
» concertar = Su secretaria le concierta las citas. | = Seine Sekretdrin vereinbart die Termine.

o 12
©

' Diego Rivera (1886-1957) war der Ehemann der mexikanischen Malerin Frida Khalo (1907-1954).

1 Infinitiv | 2 Partizip | 3 Gerundium | 4 Verbnummer | 5 Regel | 6 UnregelmaBigkeiten in Rot |

7 Grammatik des Verbs | 8 UnregelméaBigkeiten fett/rot hervorgehoben | 9 Verweis auf Fufinote |
10 Wie das Modellverb identisch konjugierte Verben | 11 Zielverb fett/rot hervorgehoben | 12 Uber-
setzung in Kursive | 13 FulBnote mit Erklarung zu Personen, Orten und Akronymen
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Wissenswertes zu den spanischen Verben

Die spanische Sprache ist daflir bekannt, dass sie eine Vielzahl von unregelmafigen Verben aufweist. Nach
einer Aufzahlung von Busquets & Bonzi (1993) handelt es sich dabei um insgesamt 1.077 (9,77 %) unregel-
maBig konjugierte Verben aus einer Gesamtzahl von 11.020 Verben.

Ob Verben regelmafig oder unregelmaBig sind, hangt sehr stark von der Konjugationsklasse ab. Von den
Verben auf -ar (insgesamt 9.986) sind 96,66 % (also 9.943) regelmafig. Demgegeniiber sind die Verben auf
-er und -ir in den meisten Fallen unregelmaflig. Die Verben auf -ir belaufen sich insgesamt auf 528, von
denen 57,38 % unregelmafig sind. Die Verben auf -er betragen 506 Falle, von denen 87,15 % unregelmalig
sind. Die UnregelmaBigkeiten finden sich im Prasens, Indikativ und Konjunktiv sowie im Prateritum (Inde-
finido). Sehr selten sind Unregelmafigkeiten im Futur und Konditional sowie im Konjunktiv Prateritum zu
finden. Im Prasens sind immer die singularen Formen betroffen und im Plural nur die dritte Person.

Einige Partizipien und Gerundien sind ebenfalls unregelmafBig. Am Ende des Buches befindet sich eine
Liste von ca. 200 Verben, deren Partizipien und Gerundien UnregelmaBigkeiten aufweisen. Sogar einige
regelmaBig konjugierte Verben haben unregelmaflige Partizipien, wie das bei cubrir - cubierto (bedecken),
abrir - abierto (6ffnen), escribir — escrito (schreiben) und seinen abgeleiteten Varianten sowie romper -
roto (kaputt machen) der Fall ist. Diese Verben wurden nicht in die Liste der unregelmaBigen Verben auf-
genommen und erscheinen nachfolgend als Auflistung:

= cubrir — cubierto (bedecken), descubrir — descubierto (entdecken), encubrir — encubierto (verschleiern),
recubrir - recubierto (zudecken)

= abrir — abierto (6ffnen), entreabrir — entreabierto (zur Hdlfte 6ffnen), reabrir — reabierto (wieder eréffnen)

= escribir — escrito (schreiben), describir — descrito (beschreiben), inscribir — inscrito (anmelden), prescribir -
prescrito (verjdhren), proscribir — proscrito (des Landes verweisen), reescribir — reescrito (erneut schreiben),
suscribir — suscrito (abonnieren), transcribir — transcrito (transkribieren)

= romper - roto (kaputt machen)

Die UnregelmaBigkeiten lassen sich wie folgt zusammenfassen:

1. Es handelt sich um Verben, die aus verschiedenen Konjugationsklassen zusammengefiihrt werden wie
serund ir.

2. Strikt gesehen sind die phonologischen und orthographischen Varianten keine UnregelmaBigkeiten,
aber sie sind in der vorliegenden Publikation als Varianten hervorgehoben, da das Buch nicht fiir das
Fachpublikum konzipiert wurde. Zu dieser Klasse gehoren die orthographischen Varianten ¢ > z (cocer -
cuezo), z > ¢ (agudizar — agudice), ¢ > qu (vuelco - vuelque), g > gu (negar — niegue), g > j (recoger —
recoja) sowie die phonologischen Varianten zambullir - zambullendo.

3. Vokalische UnregelmaBigkeiten des vorderen Stammvokals e > i (pedir - pida), e > ie (acertar - acierto,
perder — pierda, discernir — discierna) und des hinteren Stammvokals o > ue (mover - muevo), u > ue
(jugar —juega).

4. Konsonantische UnregelmaBigkeiten mit der Alternanz c > g ([s]-[6] > [g]) (hacer — hago) oder das Hin-
zufligen eines velaren Konsonanten [g] oder [K] (traer — traigo, conocer — conozco).

5. Es kommt eine Reihe von Verben hinzu, die sich nicht zu einer Regel zusammenfiihren lasst, wie dar,
haber, ser, estar, ir, caber etc.

Bibliographie

Bosque, I. & V. Demonte (1999), Gramadtica descriptiva del espariol. Madrid: Espasa.
Busquets, L. & L. Bonzi (1993), Los verbos en espariol. Madrid: Verbum.

6 | Wissenswertes zu den spanischen Verben



Begriffsverzeichnis

Auxiliarverben (aux) sind Verben, welche zur Bildung von zusammengesetzten Tempora verwendet
werden, wie zum Beispiel haber.

= El anfitrion [ha]_ abierto la botella.

= Der Gastgeber hat die Flasche geéffnet.

Experiencerverben (exp) sind solche Verben, bei denen der Handlungsteilnehmer die Handlung wahr-
nimmt. Dieser ist hdufig Subjekt im Deutschen und Objekt im Spanischen.

=Nome__gusta estevino.|=Ich _mag diesen Wein nicht.
exp —exp

Kopulativverben sind Verben, die dazu dienen, Subjekt und Pradikat zu verbinden. Im Spanischen
gehdren ser und estar (sein) zu dieser Klasse von Verben.

*Evaes_ lista.|= Evaistschlau./=La cenaesta__ lista. | = Das Abendessen ist fertig.

Infinitivsatze sind Satze, welche ein nicht konjugiertes Verb im Infinitiv enthalten. Subjekt des Infinitiv-
satzes (IS) und des Satzes mit konjugiertem Verb sind identisch.
* Queria [hacer deporte por las tardes] . | = Er wollte nachmittags Sport machen.

Intransitive Verben (itr) lassen kein direktes Objekt zu.
= Julio fue, al mercado. | = Julio ging, zum Markt.

Klitische Pronomen (kli) sind unbetonte und unbetonbare Pronomen, welche auf ein Subjekt (s-kli) oder
Objekt (o-kli) hinweisen konnen. Objektklitika werden im Folgenden als pronominale Objekte referiert.

* El bebé se_, comid [la papilla] . | = Das Baby aB8 den Brei auf.

Elbebése_, la_, comid.| = DasBaby a3 ihn auf./ = El bebé comid papilla. | = Das Baby af3 Brei.

s-kli ~ " o-kli

Modalverben (mod) fligen Bedeutungskomponenten des Kénnens, Sollens, Diirfens oder Miissens hinzu.
= Carlos pudo__, terminar a tiempo el encargo. | = Karl konnte den Auftrag rechtzeitig abschlief3en.

Nebensatze (NS) sind untergeordnete Satze, die von einer Konjunktion eingeleitet werden.
= El experto dijo [que existe riesgo de derrumbel], .. | = Der Experte sagte, [dass es Einsturzgefahr gibt] ..

Objekte (O) sind die Satzteile, die die Aktion des Subjekts bei einem transitiven Verb erleiden od. erfahren.

= El cirujano examind [la pierna del paciente] o | = Der Chirurg untersuchte [das Bein des Patienten] ,.

Passivsatze werden gebildet, indem man das Objekt zum Subjekt macht. Das Subjekt wird optional

gefolgt von por ausgedriickt. Die Passivformen des Verbs werden mit ser gebildet, das Zustandspassiv mit
estar.

por su empresa. | = Das Gebdude wurde von seiner Firma gebaut.
= Das Gebdude ist gebaut.

= El edificio [fue construido]
= El edificio [esta construido]

g
estar
Progressive Verbformen (pro) stellen die Verlaufsform dar, die im Spanischen mit estar gebildet werden.
= Los padres de Carlos [estan pagando]p , el piso. | = Karls Eltern bezahlen noch die Wohnung.

i
Subjekte sind die Satzteile, welche mit dem Verb in Person und Numerus tbereinstimmen.
= Nosotros,,_ . . somos,,, [los invitados],,. | = Wir,,, sind,,, [die Gdstel,,,.

= Nosotras, ,, estamos, . invitadas a la fiesta. | = Wir, , sind, , zur Feier eingeladen.

Transitive Verben (tr) verlangen ein direktes Objekt (O). Ohne Objekt ist ein Satz mit transitivem Verb
ungrammatisch.

* El vendedor vendi6, [toda la frutal . | = Der Verkdufer verkaufte, [das gesamte Obst]

Begriffsverzeichnis | 7



HABER: habido | habiendo

Das Verb haber bedeutet haben und wird fir die Bildung von zusammengesetzten Tempora verwendet.

Formas simples de indicativo

Presente Imperfecto Indefinido Futuro

he habia hube habré

has habias hubiste habras

ha habia hubo habra

hemos habiamos hubimos habremos
habéis habiais hubisteis habréis

han habian hubieron habran

Formas simples de subjuntivo Imperativo Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple

haya hubiese o hubiera nicht gebrduchlich habria

hayas hubieses o hubieras (tu) he, habe habrias

haya hubiese o hubiera (ud.) haya habria

hayamos hubiésemos o hubiéramos habriamos
hayais hubieseis o hubierais (vos.) habed habriais

hayan hubiesen o hubieran (uds.) hayan habrian

Formas compuestas de indicativo y subjuntivo

Perfecto Presente (prog) Pasado (proG) Pluscuamperfecto
he habido estoy habiendo estuviese habiendo hubiese habido
has habido estas habiendo estuvieses habiendo hubieses habido
ha habido estd habiendo estuviese habiendo hubiese habido
hemos habido estamos habiendo estuviésemos habiendo hubiésemos habido
habéis habido estdis habiendo estuvieseis habiendo hubieseis habido
han habido estan habiendo estuviesen habiendo hubiesen habido

Das Verb haber fir die Bildung von Perfekt

= Julio ha terminado la carrera de medicina. | = Julio hat das Studium der Medizin abgeschlossen.
= Han cerrado los bares por el Covid-19. | = Wegen Covid-19 sind die Bars geschlossen worden.

Das Verb haber fiir die Bildung von Plusquamperfekt

= Habia llovido porque la calle estaba mojada. | = Es hatte geregnet, da die Stral3e nass war.
= Felizmente, habiamos comprado mas pan. | = Zum Gliick hatten wir mehr Brot eingekauft.

Das Verb haber fiir die Bildung von Futur Perfekt

= Para esa hora habra llegado al hotel. | = Bis dahin wird er bestimmt im Hotel angekommen sein.
= iNo le llames! Se habra acostado ya. | = Rufe ihn nicht an! Er wird bestimmt im Bett sein.

Das Verb haber fir die Bildung von Konditional Perfekt

* Sile hubiesen llamado, habria acudido, .. | ° Er wdire erschienen, hdtte man ihn benachrichtigt.
= El rey habria cobrado sobornos. | = Der K6nig soll Schmiergelder angenommen haben.

Das Verb haber fiir die Bildung von Konjunktiv Perfekt

= Dudo que haya recuperado el dinero. | = Ich bezweifle, dass er das Geld zuriickbekommen hat.
= No creen que lo hayan detenido. | = Sie glauben nicht, dass sie ihn festgenommen haben.
= Dudamos que hayamos aprobado. | = Wir bezweifeln, dass wir bestanden haben.

Das Verb haber fiir die Bildung von Tempora (im Konjunktiv Plusquamperfekt)

= Aunque Julio hubiese pedido una ambulancia, no habrian podido salvar al sin techo. |
= Auch wenn er den Krankenwagen bestellt héitte, hétten sie den Obdachlosen nicht retten kénnen.

UnregelmaBige Verben | 9



ACTUAR: actuado | actuando

Das Verb actuar bedeutet im Theater spielen, fungieren, handeln und ist ein intransitives Verb.

Formas simples de indicativo [D u > U bei Akzent auf u]

Presente Imperfecto Indefinido Futuro

actuo actuaba actué actuaré

actuas actuabas actuaste actuaras

actua actuaba actué actuara

actuamos actuabamos actuamos actuaremos
actuais actuabais actuasteis actuaréis

actian actuaban actuaron actuaran

Formas simples de subjuntivo ® Imperativo © Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple

actue actuase o actuara actuaria

actues actuases o actuaras (tu) actua actuarias

actue actuase o actuara (ud.) actiie actuaria
actuemos actudsemos o actuaramos | (nos.) actuemos actuariamos
actuéis actuaseis o actuarais (vos.) actuad actuariais

actuen actuasen o actuaran (uds.) actien actuarian

Formas compuestas de indicativo y subjuntivo

Perfecto Presente (proa) Pasado (proG) Pluscuamperfecto
he actuado estoy actuando estuviese actuando hubiese actuado
has actuado estas actuando estuvieses actuando hubieses actuado
ha actuado estd actuando estuviese actuando hubiese actuado
hemos actuado estamos actuando estuviésemos actuando hubiésemos actuado
habéis actuado estais actuando estuvieseis actuando hubieseis actuado
han actuado estan actuando estuviesen actuando hubiesen actuado

Das Verb actuar und actuar + como + Nomina

= La soprano acttia en el Teatro Nacional. | = Die Sopranscingerin spielt im Nationaltheater.
= Los CFC® acttian como catalizadores en la destruccion de la capa de ozono. |

= Die FCKW-Gase fungieren wie Katalysatoren bei der Ozonschichtvernichtung.

= Los cdnsules acttian como notarios. | = Die Konsule fungieren wie Notare.

Das Verb actuar + Adverbialbestimmungen

= El presidente actuia a la ligera en este asunto. | = Der Prdsident agierte leichtsinnig in dieser Sache.
= El atracador actuo6 a cara descubierta. | = Der Bankrduber agierte barhduptig.

= Estos abogados actiian de mala fe. | = Diese Anwiilte handeln bésgléubig.

= Este médico acttia de buena fe. | = Dieser Arzt arbeitet nach bestem Wissen und Gewissen.

Folgende Verben werden dhnlich konjugiert

> consensuar = Los politicos consensuan los pactos. | = Politiker stimmen Gber die Abkommen ab.

> deshabituar = En la terapia te deshabittian al alcohol. | = In der Therapie wird dir der Alkohol entzogen.

> desvirtuar = El abogado debe desvirtuar la presuncién de inocencia. | = Der Anwalt muss die Unschulds-
vermutung widerlegen.

> efectuar = El sospechoso efectud una llamada desde el mévil. | = Der Verddichtigte machte einen Anruf von
seinem Mobiltelefon.

> evaluar = Espafia evaltia remodelar el ejército. | = Spanien (iberlegt sich, die Streitkrdfte zu erneuern.

» fluctuar = El nivel de agua fluctuia en la costa. | = Der Meeresspiegel variiert an der Kiiste.

> habituar = No me habittio al cambio de horario. | = Ich gewShne mich nicht an die Zeitumstellung.

> sobreactuar = La policia sobreactué en la manifestacion. | = Die Polizei reagierte bei der Demo (iber.

6 CFC (Clorurocarburo): FCKW (Fluorchlorkohlenwasserstoffe)
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CONTINUAR: continuado | continuando

Das Verb continuar ist ein transitives Verb, welches auch intransitiv verwendet werden kann.

Formas simples de indicativo [® u > U bei Akzent auf u]

Presente Imperfecto Indefinido Futuro
contintio continuaba continué continuaré
continuas continuabas continuaste continuaras
contintia continuaba continué continuara
continuamos continudbamos continuamos continuaremos
continuais continuabais continuasteis continuaréis
contintan continuaban continuaron continuaran
Formas simples de subjuntivo ©® Imperativo ©® Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple
continue continuase o continuara continuaria
continties continuases o continuaras (td) continta continuarias
continte continuase o continuara (ud.) contintie continuaria
continuemos continudsemos o continuaramos | (nos.) continuemos continuariamos
continuéis continuaseis o continuarais (vos.) continuad continuariais
contintien continuasen o continuaran (uds.) contintien continuarian

Formas compuestas de indicativo

subjuntivo

Perfecto

Presente (proG)

Pasado (proG)

Pluscuamperfecto

he continuado

has continuado

ha continuado
hemos continuado
habéis continuado
han continuado

estoy continuando
estas continuando
esta continuando
estamos continuando
estais continuando
estan continuando

estuviese continuando
estuvieses continuando
estuviese continuando
estuviésemos continuando
estuvieseis continuando
estuviesen continuando

hubiese continuado
hubieses continuado
hubiese continuado
hubiésemos continuado
hubieseis continuado
hubiesen continuado

Das Verb continuar als transitives Verb
» Los estudiantes contintian su carrera. | = Die Studierenden studieren weiter.

Das Verb continuar als intransitives Verb

= Contintian en el Norte las fuertes lluvias. | = Es gibt weiterhin starke Regenfcille im Norden.
= José contintia con sus planes. | = José macht mit seinen Plédnen weiter.

Das Verb continuar + Gerundium oder Partizip

= Hoy contintia nevando en toda la peninsula. | = Heute schneit es auf der gesamten Halbinsel weiter.
» Continua saliendo petréleo del barco encallado. | = Ol sickert aus dem auf Grund gelaufenen Schiff.
» A pesar de la cura, la herida contintia abierta. | = Trotz der Behandlung ist die Wunde noch offen.

» La tienda continta cerrada por el derrumbe. | = Der Laden ist wegen des Einsturzes immer noch zu.

Folgende Verben werden dhnlich konjugiert

> acentuar = La palabra “calor” es aguda y no se acentua. | = Das Wort ,calor” bekommt keine Tilde.
> atenuar = La aspirina atenta el dolor. | = Aspirin mildert den Schmerz.

» devaluar = EI BCE” ha devaluado el euro. | = Die EZB hat den Euro abgewertet.

» graduar = Me graduan las gafas en esa tienda. | = Man fertigt mir die Brille in jenem Geschdift an.
» perpetuar = La corrupcion se perpetia en Espafa. | = Korruption besteht in Spanien fort.

» revaluar = El Euro se revalua. | = Der Euro gewinnt an Wert.

» situar = El Euro se situia entre el dolar y la libra. | = Der Euro steht zwischen Dollar und Pfund.

7 BCE (Banco Central Europeo): EZB (Europdische Zentralbank)
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PUNTUAR: puntuad

0 | puntuando

Das Verb puntuar bedeutet punkten und kann als transitives sowie intransitives Verb verwendet werden.

Formas simples de indicativo [D u > U bei Akzent auf u]

Presente Imperfecto Indefinido Futuro

puntuio puntuaba puntué puntuaré

puntuas puntuabas puntuaste puntuaras

puntua puntuaba puntud puntuara
puntuamos puntuabamos puntuamos puntuaremos
puntuais puntuabais puntuasteis puntuaréis
puntian puntuaban puntuaron puntuaran

Formas simples de subjuntivo ® Imperativo ® Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple

puntie puntuase o puntuara puntuaria

punttes puntuases o puntuaras (ta) puntua puntuarias

puntie puntuase o puntuara (ud.) punttie puntuaria
puntuemos puntudasemos o puntudramos | (nos.) puntuemos puntuariamos
puntuéis puntuaseis o puntuarais (vos.) puntuad puntuariais
puntten puntuasen o puntuaran (uds.) puntien puntuarian

Formas compuestas de indicativo y subjuntivo

Perfecto Presente (proa) Pasado (proG) Pluscuamperfecto
he puntuado estoy puntuando estuviese puntuando hubiese puntuado
has puntuado estds puntuando estuvieses puntuando hubieses puntuado
ha puntuado estd puntuando estuviese puntuando hubiese puntuado
hemos puntuado estamos puntuando estuviésemos puntuando | hubiésemos puntuado
habéis puntuado estdis puntuando estuvieseis puntuando hubieseis puntuado
han puntuado estan puntuando estuviesen puntuando hubiesen puntuado

Das Verb puntuar als benoten
= El profesor punttia de forma muy transparente. | = Der Lehrer benotet auf sehr transparente Art.

Das Verb puntuar als punkten

= Las sustituciones punttian para las oposiciones. | = Die Vertretungen punkten fiir die Auswahlpriifungen.

= Los conocimientos de idiomas punttian para el cargo. | = Sprachkenntnisse qualifizieren fiir den Posten.

= La experiencia laboral no puntua. | = Die Arbeitserfahrung punktet nicht fiir die Auswahlpriifungen.

= La educacién de los hijos punttia para la pension de las mujeres en Alemania. | = Kindererziehung punktet
fiir die Rente der Frauen.

Folgende Verben werden ahnlich konjugiert

> consensuar * El abogado consensud la pena con la fiscalia. | = Der Anwalt vereinbarte die Strafe mit dem
Staatsanwalt.

P exceptuar = Si se exceptua este articulo del CP® ... | = Wenn man von diesem Paragrafen des StGB ab-
sieht ...

> extenuar = Los médicos extendan las precauciones. | = Die Arzte folgen den VorsichtsmalSnahmen akribisch.

> insinuar = La experta insintia que la hipotesis del robo es plausible. | = Die Expertin deutet an, dass die
Hypothese eines Raubes méglich ist.

» menstruar = Las mujeres menstrian mensualmente. | = Frauen menstruieren monatlich.

> tatuar = Ella solo tatiia con colores naturales. | = Sie tdtowiert nur mit Naturfarben.

> usufructuar = Yo usufructtio el rendimiento de ese inmueble. | = Ich habe das Nutz- und Niel3brauchrecht
jener Immobilie inne.

8 CP (Cédigo Penal): StGB (Strafgesetzbuch)
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ADQUIRIR: adquirido | adquiriendo

Das Verb adquirir bedeutet erwerben, erlangen, erscheint i. d. R. mit belebten Subjekten und ist transitiv.

Formas simples de indicativo [D e > ie in betonter Silbe]

Presente Imperfecto Indefinido Futuro

adquiero adquiria adquiri adquiriré

adquieres adquirias adquiriste adquiriras

adquiere adquiria adquirio adquirird
adquirimos adquiriamos adquirimos adquiriremos
adquiris adquiriais adquiristeis adquiriréis
adquieren adquirian adquirieron adquiriran

Formas simples de subjuntivo ©® Imperativo ©® Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple

adquiera adquiriese o adquiriera adquiriria
adquieras adquirieses o adquirieras (tu) adquiere adquiririas
adquiera adquiriese o adquiriera (ud.) adquiera adquiriria
adquiramos adquiriésemos o adquiriéramos | (nos.) adquiramos adquiririamos
adquirais adquirieseis o adquirierais (vos.) adquirid adquiririais
adquieran adquiriesen o adquirieran (uds.) adquieran adquiririan

Formas compuestas de indicativo subjuntivo

Perfecto Presente (proG) Pasado (proG) Pluscuamperfecto
he adquirido estoy adquiriendo estuviera adquiriendo hubiese adquirido
has adquirido estds adquiriendo estuvieras adquiriendo hubieses adquirido
ha adquirido estd adquiriendo estuviera adquiriendo hubiese adquirido
hemos adquirido estamos adquiriendo estuviéramos adquiriendo | hubiésemos adquirido
habéis adquirido estdis adquiriendo estuvierais adquiriendo hubieseis adquirido
han adquirido estan adquiriendo estuvieran adquiriendo hubiesen adquirido

Das Verb adquirir mit der Bedeutung erwerben

= El activista adquirié un terreno rural. | = Der Aktivist erwarb ein Grundstiick auf dem Land.

= Mis abuelos adquirieron una vivienda a partes iguales. | = Meine GroBeltern erwarben ihre Wohnung zur
Hdilfte.

= Los fondos buitre adquirieron propiedad inmobiliaria en la crisis del 2007. | = Die Geierfonds erwarben Im-
mobilien in der Krise des Jahres 2007.

= Si usted adquiere vivienda de proteccién oficial (VPO), debe cumplir estos requisitos minimos. |

o Wenn Sie eine soziale Wohnung erwerben, miissen Sie diese Mindestvoraussetzungen erfiillen.

= No hay férmulas mégicas para adquirir vocabulario. | = Es gibt keine Wundermittel fiir den Wortschatz-
erwerb.

Das Verb adquirir mit anderen Bedeutungen

» La fuga del rey adquiere tintes comicos. | = Die Flucht des K6nigs birgt eine gewisse Komik.

» El cientifico adquirié fama internacional por una vacuna. | = Der Wissenschaftler erlangte internationales
Ansehen wegen einer Impfung.

= El sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) segé muchas vidas. | = Das Humane Immundefizienz-
Virus (HIV) hat vielen das Leben gekostet.

Das Verb adquirir als Pronominalverb adquirirse
= Los buenos habitos alimenticios se adquieren en la ninez mas temprana. | = Gute Essgewohnheiten werden
in der friihen Kindheit erworben.
= Se adquiere la condicién de diputado con la recogida del acta. | = Das Amt des Volksvertreters wird mit der
Abholung der Ernennungsurkunde erworben.
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AGRADECER: agradecido | agradeciendo

Das Verb agradecer bedeutet sich bedanken, nimmt i. d. R. belebte Subjekte und ist transitiv.

Formas simples de indicativo [D ¢ > zc vor a und 0]

Presente Imperfecto Indefinido Futuro
agradezco agradecia agradeci agradeceré
agradeces agradecias agradeciste agradeceras
agradece agradecia agradecié agradecera
agradecemos agradeciamos agradecimos agradeceremos
agradecéis agradeciais agradecisteis agradeceréis
agradecen agradecian agradecieron agradeceran
Formas simples de subjuntivo ® Imperativo ® Condicional
Presente Pasado Imperativo Simple
agradezca agradeciese o agradeciera agradeceria
agradezcas agradecieses o agradecieras (tu) agradece agradecerias
agradezca agradeciese o agradeciera (ud.) agradezca agradeceria
agradezcamos agradeciésemos o agradeciéramos | (nos.) agradezcamos agradeceriamos
agradezcais agradecieseis o agradecierais (vos.) agradeced agradeceriais
agradezcan agradeciesen o agradecieran (uds.) agradezcan agradecerian

Formas compuestas

de indicativo y

subjun

tivo

Perfecto

Presente (proG)

Pasado (prog)

Pluscuamperfecto

he agradecido

has agradecido

ha agradecido
hemos agradecido
habéis agradecido
han agradecido

estoy agradeciendo
estds agradeciendo
estd agradeciendo
estamos agradeciendo
estais agradeciendo
estan agradeciendo

estuviera agradeciendo
estuvieras agradeciendo
estuviera agradeciendo
estuviéramos agradeciendo
estuvierais agradeciendo
estuvieran agradeciendo

hubiese agradecido
hubieses agradecido
hubiese agradecido
hubiésemos agradecido
hubieseis agradecido
hubiesen agradecido

Das Verb agradecer + direkte Objekte

= La huerta agradeceria un poco de lluvia. | = Der Garten wiirde sich tiber ein wenig Regen freuen.
= iNo me lo agradezca a mi! | = Mir miissen Sie nicht danken!
= Picasso® agradecié a Francia su generosidad. | = Picasso dankte Frankreich fiir seine Grof3ziigigkeit.

Das Verb agradecer + Nebensatze (im Konjunktiv) eingeleitet von que

= Le agradezco que haya venido. | = Ich danke lhnen, dass Sie gekommen sind.

Das Verb agradecer als Partizip agradecido

= Carlos: “Le estoy agradecido por su apoyo”. | = Carlos: ,Ich danke lhnen fiir Ihre Unterstiitzung”.

= Nosotras le estamos agradecidas.

Nutzliche Redewendungen und Sprichworter

o Wir bedanken uns bei lhnen.

= De gente bien nacida es ser agradecida. | = Es ziemt sich dankbar zu sein.

Folgende Verben

werden dhnlich konjugiert

> aborrecer = Aborrezco el chucrut. | = Ich hasse Sauerkraut.

» adolecer = Adolezco de hipertension.
» compadecer = Compadezco a los alumnos confinados.
» comparecer = Comparezco ante sus seforias ...
» padecer = Padece de una enfermedad coronaria.

o ch leide an Bluthochdruck.

o [ch bemitleide die eing

esperrten Schiiler.

o [ch trete vor Ihnen auf, verehrte Abgeordnete ...
o Er leidet an einer Herz- und Kreislauferkrankung.

° Pablo Ruiz Picasso (1881-1972) war ein bedeutender spanischer Maler, der die Malerei des 20. Jahrhunderts pragte.
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Glossar

A

abastecer [8k] speisen, versorgen [39]
abnegar [4e] genligsam sein [21]
aborrecer [8a] Lebensmittel hassen [29]
absolver [42b] freisprechen [99]

abstener [64a] sich der Stimme enthalten [131]
abstraer [65b] abstrahieren, verdrdngen [135]

acaecer [8h] geschehen [36]

acentuar [5b] Tilde tragen [26]

acertar [4c] erraten [19]

acontecer [8h] geschehen [36]
acordar [25a] vereinbaren [59]

acostar [25€] ins Bett gehen [63]
acrecentar [4c] steigen [19]

actuar [5a] agieren [25]

adecuar[15b] anpassen [47]

adherir [60d] beitreten [127]

adolecer [8a] leiden [29]

adormecer [8b] in den Schlaf einlullen [30]
adquirir [7] erwerben [28]

aducir [23a] vortragen [52]

advertir [60e] mahnen [125]

afluir [24d] zulaufen [57]

aforar [25d] Immunitdt erteilen [62]
agradecer [8a] danken [29]

aguar [15c] zurlickstecken [48]
ahijar [9] adoptieren [41]

ahumar [14] rduchern [45]

airar [9] zornig werden [41]

aislar [9] isolieren [41]

alentar [4h] ermutigen [24]

aliar [32c] alliieren [83]

almorzar [25g] zu Mittag essen [65]
amanecer [8b] Tag werden (morgens) [30]
amarillecer [8f] vergilben [34]
amnistiar [32c] amnestieren [83]
amortiguar [15¢] ddmpfen [48]
ampliar [32a] erweitern, verldngern [81]
ANDAR [10] laufen [42f]

anochecer [8b] ddmmern (nachts) [30]
ansiar [32b] sich nach etwas sehnen [82]
anteponer [49a] voranstellen [111]
antever [68] vorsehen [140]

apaciguar [15c] besdnftigen [48]
aparecer [8k] erscheinen [39]

apostar [25a] wetten [59]

apretar [4b] driicken [24]

aprobar [25b] beschlieBen [60]
argliir [24e] argumentieren [58]
arcaizar [9] archaisch sein [41]
aridecer [8b] austrocknen [30]
arrendar [4b] vermieten [18]
arrepentirse [60a] bereuen [124]
ascender [31a] steigen [78]

asentar [4g] siedeln [18]

asentir [60a] bejahen [124]

asir [13] anfassen [44]

atafer [63] angehen [130]

atardecer [8b] ddmmern (Abend) [30]
ataviar [32f] sich herausputzen [86]
atender [31b] sich kiimmern [79]
atener [64a] sich gefasst machen [131]
atenuar [5b] mildern [26]

aterrar [4b] begraben [18]

atestiguar [15a] zeigen [46]

atraer [65a] anziehen [135]

atravesar [4b] durch etwas flieSen [18]
atribuir [24b] jdm. etwas zuschreiben [55]
aullar [14] jaulen [45]

aunar [14] vereinen [45]

aupar [14] hochheben [45]
autoinducir [23a] verursachen [52]
avergonzar [25c] schdmen [61]
avenir [67a] zerriittet sein [137]
averiar [32a] kaputt gehen/machen [81]
averiguar [15a] herausfinden [46]

B

bendecir [50] segnen [150]

biografiar [32e] Biografie schreiben [85]
blanquecer [8f] Miinzen polieren [34]
brunir [43] polieren [101]

bullir [43] sieden [101]

C

caber [18] hineinpassen [49]

caer [19] fallen [50]

calcografiar [32e] abpausen [85]
calentar [4a] aufwdrmen, erhitzen [17]
carecer [8c] nicht haben [31]
cartografiar [32e] kartografieren [85]
ceqgar [4e] blenden [21]

cenir [21] eng geschnitten sein [51]
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cerner [31a] schweben [78]

cernir [29] schweben [75]

cerrar [4b] schliefen [18]

chirriar [32a] quietschen [81]

cimentar [4b] verankern [18]

clarecer [8b] ddmmern (hell werden) [30]
cocer [42a] kochen [98]

cohibir [51] einschtichtern [116]

colar [25j] drdngeln [68]

colgar [25i] aufhdngen [67]

comedir [46b] zuriickhalten [106]
comenzar [4d] beginnen [20]
compadecer [8a] leidtun [29]
comparecer [8a] auftreten [29]
competir [46d] konkurrieren [108]
complacer [8c] sich freuen [31]
componer [49a] komponieren [111]
comprobar [25b] priifen [60]

concebir [46a] schwanger werden [105]
concertar [4c] vereinbaren [19]
concluir [24e€] feststellen [58]
concordar [25a] Ubereinstimmen [59]
condescender [31c] sich zu etwas herablassen [80]
conducir [23b] fahren [53]

conferir [60d] verleihen [127]

confesar [4f] beichten [22]

confiar [32b] vertrauen [82]

confluir [24d] zusammenflieSen [57]
conmover [42c] beriihren [100]
conocer [8c] wissen [31]

conseguir [46e] auftreiben [109]
consensuar [5a] vereinbaren [25]
consensuar [5c] vereinbaren [27]
consentir [60d] zustimmen [127]
consolar [25d] trésten [62]

constituir [24b] darstellen [55]
constrenir [21] einschrdnken [51]
construir [24a] bauen [54]

contar [25e] erzdhlen [63]
contradecir [50] widersprechen [115]
contender [31c] behaupten [80]
contener [64a] enthalten [131]
continuar [5b] fortsetzen [26]
contraer [65b] heiraten [135]
contraponer [49a] dagegenhalten [111]
contrariar [32a] verdrie3en [82]
contravenir [67a] verstoBen [137]
contribuir [24b] zu etwas beitragen [55]
convalecer [8d] sich erholen nach Krankheit [32]
convenir [67a] beschliefen [137]
convertir [60a] konvertieren [124]
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coproducir [23b] produzieren [53]
coreografiar [32e] choreografieren [85]
corregir [46a] korrigieren [105]
corroer [57] rosten/rostig werden [120]
costar [25e] kosten [63]

crecer [8d] wachsen [32]

creer [40a] glauben [95]

criar [32d] grof3ziehen [84]

D

DAR [26] geben [70f]

decaer [19] demoralisieren [50]

DECIR [27] sagen [72f]

deconstruir [24a] dekonstruieren [54]
decrecer [8d] zurlickgehen [32]
deducir [23a] schlussfolgern [52]
defender [31b] fiir etwas stehen [79]
degollar [25c] schdchten [61]

demoler [42a] abreilsen [98]
demostrar [25b] beweisen [60]
denegar [4e] ablehnen [21]

denostar [25b] erniedrigen [60]
deponer [49a] aufgeben [111]

derretir [46d] schmelzen [108]

derruir [24a] demolieren [54]
desabastecer [8k] nicht versorgen [39]
desafiar [32b] herausfordern [82]
desaforar [25d] Immunitdt entziehen [62]
desaguar [15c] abpumpen [48]
desahumar [14] Rauch entfernen [45]
desalentar [4h] den Mut nehmen [24]
desambiguar [15a] disambiguieren [46]
desaparecer [8k] verschwinden [39]
desaprobar [25b] missbilligen [60]
desasir [13] loslassen [44]
desasosegar [4e] beunruhigen [21]
desatender[31b] vernachldssigen [79]
desavenir [67a] entzweien [137]
descafeinar [28] entkoffeinieren/abschwdichen [74]
descarriar [32a] sich verirren [81]
descender [31a] sinken [78]

descenir [21] lésen [51]

descolgar [25i] abhdingen [67]
descomponer [49a] sich zersetzen [111]
desconcertar [4h] verunsichern [24]
desconfiar [32b] misstrauen [82]
desconocer [8c] nicht wissen [31]
desconsolar [25d] untréstlich sein [62]
descontar [8c] abziehen [63]
desdecirse [27] sich widersprechen [72]





